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We know you’re eager to start racing! Take your time with the
instructions and follow this guide to assemble your product.
You'll be setting yourself up for success with following the
instruction booklet to fully optimize your product.
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PRE-RACE
CHECKS

WARNING

« Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage the frame.
« Layout and build the Wheel Stand on level surface.

- Do not force parts together.

« Avoid cross threading bolts.

- Ensure knobs are fastened tightly before lifting the folded Wheel Stand.

\ If you require any support with
your product please contact our friendly team at:
§/

support@nextlevelracing.com

WARNING

CHOKING HAZARD - Small parts not for children under 3 years
or any individuals who have a tendency to place inedible objects
in their mouths.

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nirbuild




Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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6 x M8 Knob 16mm
Shifter Plate Hand Brake Plate Pedal Plate Brackets 2 x M8 Knob 55mm 4 x Feet
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PARTS:

[ﬁ NIL

7 7

7

WARNING:
Pinch Point Hazard, keep hands
clear of the pivot area.

01 Loosen the two knobs circled to unfold wheel stand.

PARTS:

@ 1x M8 16mm Knob

WARNING:
Be careful with fingers not getting
pinched.

Cut the plastic ties, then lay down the pedal frame and reinstall the twist knob at the front of the pedal

frame.




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

o Pedal Plate

o2 x M8 Washers

Line up the back holes on the pedal plate with the back holes on the pedal brackets and bolt through

using 2 x M8 Bolts and Washers.
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PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

® 2 x M8 Washers

Adjust the pedal plate to your desired angle and bolt through the front holes using 2 x M8 Bolts and

Washers.
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PARTS:

NIL
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05 Align the pedal assembly with the threaded inserts on the wheel stand pedal frame.

PARTS:

®4x M8 16mm Knob

06 Install the knobs through the pedal assembly into the threaded inserts. Adjust the pedal plate to your

desired position.




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

o Wheel Deck

S
NG

®2x M8 Washers

©

®2x M8 Nuts

Line up the front hole on the wheel plate with the wheel post hole secure using 1x M8 55mm bolt,
washer and nut. Repeat on the other side.

®2x M8 55mm Bolts
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®2x M8 Washers

®2x M8 Nuts

08 Adjust the wheel plate to your preferred angle and bolt through securing using 1x M8 55mm bolt,
washer and nut. Repeat on the other side.
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PARTS:

®4 x M8 16mm Bolts

o4 x M8 Washers

Uninstall the preinstalled bolts on the vertical posts, adjust to your desired height and re-install the

bolts to lock your height in place.

REPEAT ON
OTHER SIDE

PARTS:

®4 x M8 16mm Bolts

o4 x M8 Washers

Line up the holes on the Shifter Mounting arm with the threaded inserts on the Shifter Arm and bolt

through with 4 x M8 16mm bolts and washers. Repeat on other side.




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

®2x M8 55mm Bolts

8
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®2x M8 Washers

®2x M8 Nuts

(under shifter plate)

11 Line up the holes on the Shifter Plate with the slots on the shifter arm, bolt through and secure using 2
x M8 55mm Bolts, Washers and Nuts.

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

® 2 x M8 Washers

Line up the holes on the handbrake plate with the threaded inserts on the shifter plate, choose if you

want the handbrake plate flat or angled. Bolt through to secure using 2x M8 16mm Bolts and washers.
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PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

® 2 x M8 Washers

13 Line up the holes on the Shifter Mounting Arm with the threaded inserts on the vertical post choose
your desired height securing with 2x M8 16mm Bolts and Washers.

PARTS:

o4 x Feet

>

14 Install the Feet into the threaded inserts at the bottom of the stand. Rotate the feet clockwise to
tighten.



Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

® 2 x M8 Washers

Line up the holes on the cradle brackets with the threaded inserts on the Gaming Chair Cradle, bolt
through using 2 x M8 16mm Bolts and Washers.

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

® 2 x M8 Washers

Line up the holes on the Gaming Chair Cradle assembly with the threaded inserts on the wheel stand,

bolt through using 2 x M8 16mm Bolts and Washers.
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PARTS:
NIL
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17 Place two feet/wheels in the Gaming Chair Cradle.

PARTS:
NIL

(Open Position) (Stow Away Position)

18 Stow away the Gaming Chair Cradle as shown to allow easy folding of the stand for storage.




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

NIL

19 Uninstall the Knob, and lift the pedal frame to line up the threaded insert with the folding tab install the
a knob to secure the pedal assembly.

PARTS:

NIL

WARNING:
Make sure all knobs are tightened
before lifting stand.

Loosen the Knobs on the pivot joint and pull the legs together to fold the stand. Once folded tighten all

knobs to secure stand.
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20 Align the “Next Level Racing® GTSeat Add-on” with the wheel stand and uninstall the plastic caps to
expose the mounting holes.

PARTS:

REPEAT ON ®4 x M8 16mm Bolts

OTHER SIDE

o4 x M8 Washers

21 Line up the holes on the “Next Level Racing® GTSeat Add-on” with the threaded inserts on the “Next
Level Racing® Wheel Stand 2.0” frame, secure using 4 x M8 16mm Bolts and Washers.



Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

REPEAT ON

OTHER SIDE e 2 x M8 16mm Bolts

® 2 x M8 Washers
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22 Bolt through the “Next Level Racing® GTSeat Add-on” and secure using 2 x M8 16mm Bolts and

<

TIPS:
It will be easier to install when

putting the bolt on the end of the
allen key.

Washers. Reinstall the plastic cap cover.
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ANGLE HEIGHT DISTANCE
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

WARNING

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage the frame.

Layout and building Wheel Stand on level surface.

Do not force parts together.

Avoid cross threading bolts.

Ensure knobs are fastened tightly before lifting the folded Wheel Stand.

ASSISTANCE

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nirbuild

If you require further support with your product please
contact our friendly team at: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® WHEEL STAND 2.0 PRENEZ LA COURSE AU MANUEL D'INSTRUCTIONS NEXT LEVEL

VOTRE VOYAGE DE COURSE SIM COMMENCE ICI

Nous savons que vous étes impatient de commencer la course ! Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide pour assembler votre produit. Vous vous préparerez au succes en suivant le livret d'instructions pour optimiser
pleinement votre produit.

Pour la vidéo de montage, veuillez scanner le code QR

Suivez-nous sur les réseaux sociaux en scannant le QR code

CONTRLES AVANT LA COURSE

ATTENTION

+ Veuillez ne pas utiliser d’outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager le cadre.

+ Aménagement et construction du support de roue sur une surface plane.

+ Ne forcez pas les piéces ensemble.

+ Evitez les boulons a filetage croisé.

+ Assurez-vous que les boutons sont bien serrés avant de soulever le support de roue plié.

Sivous avez besoin d'assistance avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a 'adresse : support@nextlevelracing.com

AVERTISSEMENT RISQUE D'ETOUFFEMENT - Les petites pieces ne conviennent pas aux enfants de moins de 3 ans ou aux personnes qui ont tendance a mettre des objets non comestibles dans leur bouche.
Vérifiez que toutes les pieces sont dans la boite

DEBUT

1. Veewillez vous référer a image. Desserrez les deux molettes entourées pour déplier le support de roue. AVERTISSEMENT : Risque de pincement, gardez les mains éloignées de la zone de pivot.

2. Veuillez vous référer a I'mage. Coupez les attaches en plastique, puis posez le cadre de la pédale et réinstallez le bouton Twist a I'avant du cadre de la pédale. CONSEILS : Faites attention a ne pas pincer les doigts.

3. Veuillez vous référer a Image. Alignez les trous arriere de la plaque de pédale avec les trous arriere des supports de pédale et boulonnez-les a I'aide de 2 boulons et rondelles M8.

4, Veuillez vous référer a Image. Ajustez la plaque de pédale a 'angle souhaité et boulonnez a travers les trous avant a I'aide de 2 boulons et rondelles M8.

5. Veuillez vous référer a I'mage. Alignez le pédalier avec les inserts filetés sur le cadre de la pédale du support de roue.

6. Veuillez vous référer a l'mage. Installez les boutons a travers le pédalier dans les inserts filetés. Ajustez la plaque de pédale a la position souhaitée.

7. Veuillez vous référer a I'mage. Alignez le trou avant de la plaque de roue avec le trou de la tige de roue sécurisé a I'aide d’un boulon M8 55 mm, d'une rondelle et d'un écrou. Répétez de I'autre coté.

8. Veuillez vous référer a Image. Ajustez la plaque de roue a votre angle préféré et boulonnez-la en la fixant a 'aide d’un boulon, d’une rondelle et d'un écrou M8 de 55 mm. Répétez de I'autre c6té.

9. Veuillez vous référer a I'mage. Désinstallez les boulons préinstallés sur les poteaux verticaux, ajustez a la hauteur souhaitée et réinstallez les boulons pour verrouiller votre hauteur en place

10. Veuillez vous référer a 'image. Alignez les trous sur le bras de montage du levier de vitesses avec les inserts filetés sur le bras du levier de vitesses et boulonnez-les avec 4 x boulons M8 et rondelles. Répétez de l'autre coté.
1. Veuillez vous référer a Image. Alignez les trous de la plaque de levier de vitesses avec les fentes du bras de levier de vitesses, boulonnez-les et fixez-les a I'aide de 2 boulons, rondelles et écrous M8 de 55 mm.

12. Veuillez vous référer a 'image. Alignez les trous de la plaque de frein a main avec les inserts filetés de la plague de levier de vitesses, choisissez si vous souhaitez que la plaque de frein a main soit plate ou coudée. Boulonnez a travers
pour fixer a l'aide de 2 boulons M8 de 16 mm et de rondelles.

13. Veeuillez vous référer a image. Alignez les trous sur le bras de montage du levier de vitesses avec les inserts filetés sur le montant vertical, choisissez la hauteur de fixation souhaitée avec 2 boulons et rondelles M8 de 16 mm.
14. Veeuillez vous référer a 'image. Installez les pieds dans les inserts filetés au bas du support. Tournez les pieds dans le sens des aiguilles d’'une montre pour serrer.

15. Veuillez vous référer a 'image. Alignez les trous sur les supports du berceau avec les inserts filetés sur le berceau de la chaise de jeu, boulonnez-les a l'aide de 2 boulons et rondelles M8 de 16 mm.

16. Veuillez vous référer a 'image. Alignez les trous de I'assemblage du berceau de la chaise de jeu avec les inserts filetés sur le support de roue, boulonnez-les a 'aide de 2 boulons et rondelles M8 de 16 mm.

17. Veeuillez vous référer a image. Placez deux pieds/roues dans le berceau de la chaise de jeu.

18. Veuillez vous référer a 'image. Rangez le berceau de la chaise de jeu comme indiqué pour permettre un pliage facile du support pour le stockage.

19a. Veeuillez vous référer a image. Désinstallez le bouton et soulevez le cadre de la pédale pour aligner l'insert fileté avec la languette pliante, installez le bouton pour fixer I'ensemble de pédale.

19b. Veuillez vous référer a l'image. Desserrez les boutons sur Iarticulation du pivot et tirez les pieds ensemble pour plier le support. Une fois plié, serrez tous les boutons pour fixer le support.

20. Veeuillez vous référer a image. Alignez le Next Level Racing® GTSeat Add-On avec le support de roue et désinstallez les capuchons en plastique pour exposer les trous de montage

21, Veuillez vous référer a 'image. Alignez les trous sur le Next Level Racing® GTSeat Add-On avec les inserts filetés sur le cadre du support de roue, fixez a 'aide de 4 boulons et rondelles M8 de 16 mm

22. Veeuillez vous référer a image. Vissez a travers I'extension Next Level Racing® GTSeat et fixez-le a 'aide de 2 boulons et rondelles M8 de 16 mm. Réinstallez le couvercle du capuchon en plastique.

ATTENTION

Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour I'assemblage car un serrage excessif peut endommager le cadre.

Disposition et construction du support de roue sur une surface plane.

Ne forcez pas les pieces ensemble.

Evitez les boulons 2 filetage croisé.

Assurez-vous que les boutons sont bien serrés avant de soulever le support de roue plié

ASSISTANCE ASSEMBLY VIDEO - Scannez le code QR

Sivous avez besoin d'une assistance supplémentaire avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a 'adresse : support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

NEXT LEVEL RACING® WHEEL STAND 2.0 NEEM RACEN NAAR EEN NEXT LEVEL INSTRUCTIEHANDLEIDING

JOUW SIM RACING REIS BEGINT HIER

We weten dat je staat te popelen om te gaan racen! Neem de tijd voor de instructies en volg deze handleiding om uw product in elkaar te zetten. U maakt zich klaar voor succes door het instructieboekje te volgen om uw product volledig te
optimaliseren.

Scan voor montagevideo de QR-code

Volg ons op social media door de QR-code te scannen

CONTROLES VOOR DE RACE

WAARSCHUWING

+ Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te vast aandraaien het frame kan beschadigen.

« Inrichten en bouwen van Wheel Stand op een viakke ondergrond.

« Forceer onderdelen niet samen.

« Vermijd het kruislings indraaien van bouten.

« Zorg ervoor dat de knoppen stevig vastzitten voordat u de opgevouwen wielstandaard optilt.

Als je ondersteuning nodig hebt bij je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com

WAARSCHUWING VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen niet voor kinderen jonger dan 3 jaar of personen die de neiging hebben om oneetbare voorwerpen in hun mond te stoppen.
Controleer of alle onderdelen in de doos zitten

BEGIN

1. Raadpleeg de afbeelding. Draai de twee omcirkelde knoppen los om de wielstandaard uit te klappen. WAARSCHUWING: Gevaar voor beknelling, houd uw handen uit de buurt van het draaigebied.

2. Raadpleeg de afbeelding. Knip de plastic banden door, leg het pedaalframe neer en plaats de draaiknop aan de voorkant van het pedaalframe terug. TIPS: Pas op dat uw vingers niet bekneld raken.

3. Raadpleeg de afbeelding. Lijn de achterste gaten op de pedaalplaat uit met de achterste gaten op de pedaalbeugels en schroef ze door met behulp van 2 x M8-bouten en ringen.

4. Raadpleeg de afbeelding. Stel de pedaalplaat in op de gewenste hoek en bout door de voorste gaten met behulp van 2 x M8 bouten en ringen.

5. Raadpleeg de afbeelding. Lijn de pedaaleenheid uit met de schroefdraadinzetstukken op het pedaalframe van de wielstandaard.

6. Raadpleeg de afbeelding. Installeer de knoppen door het pedaalsamenstel in de inzetstukken met schroefdraad. Stel de pedaalplaat in op de gewenste positie.

7. Raadpleeg de afbeelding. Lijn het voorste gat op de wielplaat uit met het wielpostgat en zet het vast met 1x M8 55 mm bout, ring en moer. Herhaal aan de andere kant.

8. Raadpleeg de afbeelding. Stel de wielplaat af op de gewenste hoek en bout deze vast met 1x M8 55 mm bout, ring en moer. Herhaal aan de andere kant.

9. Raadpleeg de afbeelding. Verwijder de voorgeinstalleerde bouten op de verticale stijlen, stel deze af op de gewenste hoogte en installeer de bouten opnieuw om uw hoogte op hun plaats te vergrendelen

10. Raadpleeg de afbeelding. Breng de gaten op de bevestigingsarm van de versnellingspook op één lijn met de inzetstukken met schroefdraad op de versnellingsarm en bout door met 4 x M8 bouten en ringen. Herhaal aan de andere kant.
11. Raadpleeg de afbeelding. Lijn de gaten op de schakelplaat uit met de sleuven op de schakelarm, schroef ze door en zet ze vast met 2 x M8 55 mm bouten, ringen en moeren.

12. Raadpleeg de afbeelding. Lijn de gaten op de handremplaat uit met de schroefdraadinzetstukken op de schakelplaat, kies of u de handremplaat plat of schuin wilt hebben. Schroef vast om vast te zetten met 2x M8 16 mm bouten en ringen.
13. Raadpleeg de afbeelding. Lijn de gaten op de montagearm van de versnellingspook uit met de inzetstukken met schroefdraad op de verticale paal. Kies de gewenste hoogte voor bevestiging met 2x M8 16 mm bouten en ringen.
14. Raadpleeg de afbeelding. Installeer de Voeten in de inzetstukken met schroefdraad aan de onderkant van de standaard. Draai de voetjes met de kiok mee om ze vast te zetten.

15. Raadpleeg de afbeelding. Breng de gaten in de wiegbeugels op één lijn met de inzetstukken met schroefdraad op de Gaming Chair Cradle, bout door met behulp van 2 x M8 16 mm bouten en ringen.

16. Raadpleeg de afbeelding. Lijn de gaten op de Gaming Chair Cradle-constructie uit met de inzetstukken met schroefdraad op de wielstandaard, bout door met behulp van 2 x M8 16 mm bouten en ringen.

17. Raadpleeg de afbeelding. Plaats twee voeten/wielen in de Gaming Chair Cradle.

18. Raadpleeg de afbeelding. Stowaway de Gaming Chair Cradle zoals afgebeeld om de standaard gemakkelijk op te vouwen voor opslag.

19a. Raadpleeg de afbeelding. Verwijder de knop en til het pedaalframe op om het inzetstuk met schroefdraad uit te lijnen met het opvouwbare lipje. Installeer de knop om de pedaaleenheid vast te zetten.

19b. Raadpleeg de afbeelding. Draai de knoppen op het scharniergewricht los en trek de poten samen om de standaard op te vouwen. Eenmaal opgevouwen draait u alle knoppen vast om de standaard vast te zetten.

20. Raadpleeg de afbeelding. Lijn de Next Level Racing® GTSeat Add-On uit met de wielstandaard en verwijder de plastic doppen om de montagegaten bloot te leggen

21, Raadpleeg de afbeelding. Breng de gaten op de Next Level Racing® GTSeat Add-On op één lijn met de schroefdraadinzetstukken op het frame van de wielstandaard, zet vast met 4 x M8 16 mm bouten en ringen

22. Raadpleeg de afbeelding. Schroef door de Next Level Racing® GTSeat Add-On en zet vast met 2 x M8 16 mm bouten en ringen. Plaats het plastic kapje terug.

WAARSCHUWING

Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te vast aandraaien het frame kan beschadigen.

Indeling en opbouw Wheel Stand op een viakke ondergrond.

Forceer de onderdelen niet samen.

Vermijd kruislingse schroefdraad.

Zorg ervoor dat de knoppen stevig zijn vastgemaakt voordat u de opgevouwen wielstandaard optilt

HULP MONTAGE VIDEO- Scan GR-code

Als je meer ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® WHEEL STAND 2.0 PORTA LE GARE AL LIVELLO SUCCESSIVO MANUALE DI ISTRUZIONI

ILTUO VIAGGIO IN SIM RACING INIZIA QUI

Sappiamo che non vedi 'ora di iniziare a correre! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e segui questa guida per assemblare il tuo prodotto. Ti preparerai al successo seguendo il libretto di istruzioni per ottimizzare completamente il tuo
prodotto.

Per il video di montaggio, scansiona il codice QR

Sequici sui social scansionando il codice QR

CONTROLLI PRE-GARA

AVVERTIMENTO

+ Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo pud danneggiare il telaio.

+ Disposizione e costruzione di Wheel Stand su una superficie piana.

+ Non forzare le parti insieme.

+ Evitare bulloni a filettatura incrociata.

+ Assicurarsi che le manopole siano fissate saldamente prima di sollevare il cavalletto con ruote piegato.

Se hai bisogno di supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com

AVVERTENZA PERICOLO DI SOFFOCAMENTO-Piccole parti non adatte a bambini di eta inferiore a 3 anni o individui che hanno la tendenza a mettere in bocca oggetti non commestibili.
Verificare che tutte le parti siano nella scatola

COMINCIARE

1. Fare riferimento all'immagine. Allentare le due manopole cerchiate per aprire il cavalletto ruota. AVWERTENZA: Pinch Point Hazard, tenere le mani lontane dall'area del pero.

2. Fare riferimento allimmagine. Tagliare i lacci di plastica, quindi appoggiare il telaio del pedale e reinstallare la manopola girevole nella parte anteriore del telaio del pedale. SUGGERIMENTI: fare attenzione a non pizzicare le dita.
3. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori posteriori sulla piastra del pedale con i fori posteriori sulle staffe del pedale e awvitare utilizzando 2 bulloni e rondelle M8.

4. Fare riferimento allimmagine. Regolare la piastra del pedale all'angolazione desiderata e avvitare attraverso i fori anteriori utilizzando 2 bulloni e rondelle M8.

5. Fare riferimento allimmagine. Allineare il gruppo pedali con gli inserti filettati sul telaio del pedale del cavalletto ruota.

6. Fare riferimento allimmagine. Installare le manopole attraverso il gruppo pedale negli inserti filettati. Regola la pedaliera nella posizione desiderata.

7. Fare riferimento allimmagine. Allineare il foro anteriore sulla piastra della ruota con il foro del montante della ruota fissato utilizzando 1 bullone M8 da 55 mm, rondella e dado. Ripeti dallaltra parte.

8. Fare riferimento all'immagine. Regola la piastra della ruota all'angolazione che preferisci e fissala con 1 bullone M8 da 55 mm, rondella e dado. Ripeti dallaltra parte.

9. Fare riferimento allimmagine. Disinstallare i bulloni preinstallati sui montanti verticali, regolare all'altezza desiderata e reinstallare i bulloni per bloccare I'altezza in posizione

10. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori sul braccio di montaggio del cambio con gli inserti filettati sul braccio del cambio e awvitare con 4 bulloni M8 e rondelle. Ripetere sull'altro lato.

11. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori sulla piastra del cambio con le fessure sul braccio del cambio, awvitare e fissare utilizzando 2 bulloni, rondelle e dadi da 55 mm M8.

12. Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori sulla piastra del freno a mano con gli inserti filettati sulla piastra del cambio, scegliere se si desidera che la piastra del freno a mano sia piatta o angolata. Awvitare per fissare utilizzando 2 bulloni
M8 da 16 mm e rondelle.

13. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori sul braccio di montaggio del cambio con gli inserti filettati sul montante verticale, scegliere I'altezza desiderata fissandola con 2 bulloni e rondelle M8 da 16 mm.

14. Fare riferimento allimmagine. Installare i piedi negli inserti filettati nella parte inferiore del supporto. Ruotare i piedini in senso orario per stringere.

15. Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori sulle staffe della base con gli inserti filettati sulla base della sedia da gioco, awvitare utilizzando 2 bulloni e rondelle M8 da 16 mm.

16. Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori sul gruppo della base della sedia da gioco con gli inserti filettati sul supporto della ruota, awvitare utilizzando 2 bulloni e rondelle M8 da 16 mm.

17. Fare riferimento allimmagine. Posiziona due piedi/ruote nella base della sedia da gioco.

18. Fare riferimento allimmagine. Stowaway la culla della sedia da gioco come mostrato per consentire una facile piegatura del supporto per la conservazione.

19a. Si prega di fare riferimento allimmagine. Disinstallare la manopola e sollevare il telaio del pedale per allineare I'inserto filettato con la linguetta pieghevole installare la manopola per fissare il gruppo del pedale.
19b. Si prega di fare riferimento allimmagine. Allentare le manopole sull'articolazione del pero e unire le gambe per piegare il supporto. Una volta piegato, serrare tutte le manopole per fissare il supporto.

20. Fare riferimento allimmagine. Allineare I'add-on Next Level Racing® GTSeat con il supporto della ruota e disinstallare i cappucci di plastica per esporre i fori di montaggio

21. Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori sull'add-on Next Level Racing® GTSeat con gli inserti filettati sul telaio del cavalletto ruota, fissare con 4 bulloni e rondelle M8 da 16 mm

22. Fare riferimento allimmagine. Awvitare il componente aggiuntivo Next Level Racing® GTSeat e fissarlo utilizzando 2 bulloni e rondelle M8 da 16 mm. Reinstallare il coperchio del cappuccio di plastica.

AVVERTIMENTO

Si prega di non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo pud danneggiare il telaio.

Layout e costruzione Wheel Stand su una superficie piana.

Non forzare le parti insieme.

Evitare bulloni a filettatura incrociata.

Assicurarsi che le manopole siano fissate saldamente prima di sollevare il cavalletto con ruote piegato

VIDEO DI MONTAGGIO DI ASSISTENZA - Scansiona il codice QR

Se hai bisogno di ulteriore supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

NEXT LEVEL RACING® WHEEL STAND 2.0 LLEVA LAS CARRERAS AL SIGUIENTE NIVEL MANUAL DE INSTRUCCIONES

TU VIAJE DE CARRERAS SIM COMIENZA AQUI

iSabemos que estds ansioso por empezar a correr! Témese su tiempo con las instrucciones y siga esta guia para ensamblar su producto. Se preparara para el éxito siguiendo el folleto de instrucciones para optimizar completamente su
producto.

Para video de montaje, escanee el cddigo QR

Siganos en las redes sociales escaneando el cddigo QR

COMPROBACIONES PREVIAS A LA CARRERA

ADVERTENCIA

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.

+ Disposicidn y construccion del soporte de ruedas en una superficie nivelada.

+ No fuerce las piezas para juntarlas.

+ Evite los pernos de rosca cruzada.

+ Asegtirese de que las perillas estén bien ajustadas antes de levantar el soporte de ruedas plegado.

Si necesita asistencia con su producto, comuniquese con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com

ADVERTENCIA PELIGRO DE ASFIXIA: piezas pequefias no aptas para nifios menores de 3 afios o cualquier persona que tenga tendencia a llevarse objetos no comestibles a la boca.
Verifique para asegurarse de que todas las piezas estén en la caja

COMIENZA

1. Consulte la imagen. Afloje las dos perillas en un circulo para desplegar el soporte de la rueda. ADVERTENCIA: Peligro de punto de pellizco, mantenga las manos alejadas del drea de pivote.

2. Consulte la imagen. Corte las ataduras de plastico, luego coloque el marco del pedal y vuelva a instalar la perilla giratoria en la parte delantera del marco del pedal. CONSEJOS: Tenga cuidado de no pellizcarse los dedos.
3. Consulte la imagen. Alinee los orificios traseros de la placa del pedal con los orificios traseros de los soportes del pedal y atornillelos con 2 pernos y arandelas M8.

4, Consulte la imagen. Ajuste la placa del pedal al angulo deseado y atornillela a través de los orificios frontales con 2 permos y arandelas M8.

5. Consulte la imagen. Alinee el conjunto del pedal con las inserciones roscadas en el marco del pedal del soporte de la rueda.

6. Consulte la imagen. Instale las perillas a través del conjunto del pedal en los insertos roscados. Ajuste la placa del pedal a la posicién deseada.

7. Consulte la imagen. Alinee el orificio frontal de la placa de la rueda con el orificio del poste de la rueda y asegurelo con 1 pemo, arandela y tuerca M8 de 55 mm. Repita en el otro lado.

8. Consulte la imagen. Ajuste la placa de la rueda a su angulo preferido y atornillela mediante un perno, arandela y tuerca 1x M8 de 55 mm. Repita en el otro lado.

9. Consulte la imagen. Desinstale los pernos preinstalados en los postes verticales, ajstelos a la altura deseada y vuelva a instalar los pernos para bloguear su altura en su lugar

10. Consulte la imagen. Alinee los orificios en el brazo de montaje de la palanca de cambios con los insertos roscados en el brazo de la palanca de cambios y atornillelos con 4 pernos y arandelas M8. Repita en el otro lado.
11. Consulte la imagen. Alinee los orificios de la placa de la palanca de cambios con las ranuras del brazo de la palanca de cambios, atornillelos y aseguirelos con 2 pernos, arandelas y tuercas M8 de 55 mm.

12. Consulte la imagen. Alinee los orificios de la placa del freno de mano con las inserciones roscadas de la placa de la palanca de cambios, elija si desea que la placa del freno de mano esté plana o en angulo. Atornille para asegurar usando
2 pernos y arandelas M8 de 16 mm.

13. Consulte la imagen. Alinee los orificios en el brazo de montaje de la palanca de cambios con las inserciones roscadas en el poste vertical, elija la altura deseada para asegurar con 2 pernos y arandelas M8 de 16 mm.
14. Consulte la imagen. Instale los pies en los insertos roscados en la parte inferior del soporte. Gire los pies en el sentido de las agujas del reloj para apretar.

15. Consulte la imagen. Alinee los orificios de los soportes de la base con los insertos roscados de la base de la silla para juegos, atornillelos con 2 pernos y arandelas M8 de 16 mm.

16. Consulte la imagen. Alinee los orificios en el conjunto de la base de la silla para juegos con los insertos roscados en el soporte de la rueda, atornillelos con 2 pernos y arandelas M8 de 16 mm.

17. Consulte la imagen. Coloque dos pies / ruedas en la base de la silla para juegos.

18. Consulte la imagen. Guarde la base para silla de juego como se muestra para permitir el plegado fécil del soporte para su almacenamiento.

19a. Consulte la imagen. Desinstale la perilla y levante el marco del pedal para alinear el inserto roscado con la lengtieta plegable. Instale la perilla para asegurar el conjunto del pedal.

19b. Consulte la imagen. Afloje las perillas de la junta de pivote y jale las patas para plegar el soporte. Una vez doblado, apriete todas las perillas para asegurar el soporte.

20. Consulte la imagen. Alinee el complemento Next Level Racing® GTSeat con el soporte de la rueda y desinstale las tapas de pldstico para exponer los orificios de montaje

21. Consulte la imagen. Alinee los orificios en el complemento Next Level Racing® GTSeat con las inserciones roscadas en el marco del soporte de la rueda, asegurelo con 4 pernos y arandelas M8 de 16 mm

22. Consulte la imagen. Atornille a través del complemento Next Level Racing® GTSeat y asegurelo con 2 pernos y arandelas M8 de 16 mm. Vuelva a instalar la tapa de pldstico.

ADVERTENCIA

No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.

Disposicion y construccion del soporte de ruedas en una superficie nivelada.

No fuerce las piezas juntas.

Evite los pernos de rosca cruzada.

Aseglirese de que las perillas estén bien ajustadas antes de levantar el soporte de ruedas plegado.

VIDEO DE ASISTENCIA DE MONTAJE - Escanee el cédigo QR

Si necesita mas asistencia con su producto, comuniquese con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com
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support@nextlevelracing.com

NEXT LEVEL RACING® WHEEL STAND 2.0 BRINGEN SIE RACING ZUM NEXT LEVEL BEDIENUNGSANLEITUNG

HIER BEGINNT DEINE SIM RACING REISE

Wir wissen, dass Sie begierig darauf sind, mit dem Rennen zu beginnen! Nehmen Sie sich Zeit mit den Anweisungen und befolgen Sie diese Anleitung, um Ihr Produkt zusammenzubauen. Sie werden erfolgreich sein, wenn Sie die Anleitung
befolgen, um Ihr Produkt vollstandig zu optimieren.

Fir Montagevideo bitte QR-Code scannen

Folgen Sie uns in den sozialen Medien, indem Sie den QR-Code scannen

PRUFUNGEN VOR DEM RENNEN

WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie zur Montage keine Elektrowerkzeuge, da zu starkes Anziehen den Rahmen beschddigen kann.

+ Planen und bauen Sie den Wheel Stand auf einer ebenen Fléche.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammendriicken.

+ Vermeiden Sie sich kreuzende Schrauben.

+ Stellen Sie sicher, dass die Kndpfe fest angezogen sind, bevor Sie den zusammengeklappten Radsténder anheben.

Wenn Sie Unterstiitzung zu lhrem Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com

WARNUNG ERSTICKUNGSGEFAHR-KIeinteile nicht fiir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieBbare Gegensténde in den Mund zu nehmen.
Uberpriifen Sie, ob alle Teile im Karton sind

STARTEN

1. Bitte beachten Sie das Bild. Losen Sie die beiden eingekreisten Kndpfe, um den Radsténder auszuklappen. WARNUNG: Quetschgefahr, Hande vom Drehbereich fernhalten.

2. Bitte beachten Sie das Bild. Schneiden Sie die Plastikbander durch, legen Sie dann den Pedalrahmen ab und bringen Sie den Drehknopf an der Vorderseite des Pedalrahmens wieder an. TIPPS: Achten Sie darauf, dass die Finger nicht
eingeklemmt werden.

3. Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie die hinteren Locher der Pedalplatte mit den hinteren Lochern der Pedalhalterungen aus und schrauben Sie sie mit 2 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben durch.

4. Bitte beachten Sie das Bild. Stellen Sie die Pedalplatte auf Ihren gewiinschten Winkel ein und schrauben Sie sie mit 2 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben durch die vorderen Locher.

5. Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie die Pedalbaugruppe mit den Gewindeeinsatzen am Radsténder-Pedalrahmen aus.

6. Bitte beachten Sie das Bild. Installieren Sie die Kndpfe durch die Pedalbaugruppe in die Gewindeeinsétze. Stellen Sie die Pedalplatte auf Ihre gewiinschte Position ein.

7. Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie das vordere Loch an der Radplatte mit dem Radstangenloch aus und sichern Sie es mit 1x M8 55mm Schraube, Unterlegscheibe und Mutter. Auf der anderen Seite wiederholen.

8. Bitte beachten Sie das Bild. Stellen Sie die Radplatte auf hren bevorzugten Winkel ein und schrauben Sie sie mit 1x M8 55mm Schraube, Unterlegscheibe und Mutter fest. Auf der anderen Seite wiederholen.

9. Bitte beachten Sie das Bild. Deinstallieren Sie die vorinstallierten Schrauben an den vertikalen Pfosten, stellen Sie die gewiinschte Hohe ein und bringen Sie die Schrauben wieder an, um Ihre Hohe zu fixieren

10. Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie die Locher am Schalthebel-Befestigungsarm mit den Gewindeeinsétzen am Schalthebel aus und schrauben Sie sie mit 4 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben durch. Auf der anderen Seite wieder-
holen.

11. Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie die Locher an der Schaltplatte mit den Schlitzen am Schaltarm aus, schrauben Sie sie durch und sichem Sie sie mit 2 x M8 55mm Schrauben, Unterlegscheiben und Muttern.

12. Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie die Locher auf der Handbremsplatte mit den Gewindeeinsétzen auf der Schaltplatte aus, wéahlen Sie, ob Sie die Handbremsplatte flach oder abgewinkelt haben mdchten. Zur Befestigung mit 2x M8
16mm Schrauben und Unterlegscheiben durchschrauben.

13. Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie die Locher am Schalthebel-Befestigungsarm mit den Gewindeeinsétzen am vertikalen Pfosten aus. Wahlen Sie die gewtinschte Hohensicherung mit 2x M8 16mm Schrauben und Unterlegscheiben.
14. Bitte beachten Sie das Bild. Setzen Sie die Fiie in die Gewindeeinsétze an der Unterseite des Standers ein. Drehen Sie die FiiBe zum Festziehen im Uhrzeigersinn.

15. Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie die Locher an den Cradle-Halterungen mit den Gewindeeinsétzen an der Gaming Chair Cradle aus und schrauben Sie sie mit 2 x M8 16mm Schrauben und Unterlegscheiben durch.

16. Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie die Locher an der Gaming Chair Cradle-Baugruppe mit den Gewindeeinsatzen am Radsténder aus und schrauben Sie sie mit 2 x M8 16mm Schrauben und Unterlegscheiben durch.

17. Bitte beachten Sie das Bild. Platzieren Sie zwei FiiBe/Réder in der Gaming Chair Cradle.

18. Bitte beachten Sie das Bild. Verstauen Sie die Gaming Chair Cradle wie abgebildet, um ein einfaches Zusammenklappen des Sténders zur Aufbewahrung zu ermdglichen.

19a. Bitte beachten Sie das Bild. Deinstallieren Sie den Knopf und heben Sie den Pedalrahmen an, um den Gewindeeinsatz mit der Klapplasche auszurichten. Installieren Sie den Knopf, um die Pedalbaugruppe zu sicher.

19b. Bitte beachten Sie das Bild. Losen Sie die Kndpfe am Drehgelenk und ziehen Sie die Beine zusammen, um den Sténder zusammenzuklappen. Nach dem Zusammenklappen alle Kndpfe festziehen, um den Stand zu sichern.

20. Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie das Next Level Racing® GTSeat Add-On mit dem Radsténder aus und entfernen Sie die Plastikkappen, um die Befestigungslécher freizulegen

21. Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie die Locher am Next Level Racing® GTSeat Add-On mit den Gewindeeinsatzen am Rahmen des Radstanders aus und befestigen Sie sie mit 4 x M8 16mm Schrauben und Unterlegscheiben

22. Bitte beachten Sie das Bild. Durch das Next Level Racing® GTSeat Add-On schrauben und mit 2 x M8 16mm Schrauben und Unterlegscheiben befestigen. Bringen Sie die Kunststoffkappenabdeckung wieder an.

WARNUNG

Bitte verwenden Sie fiir die Montage keine Elektrowerkzeuge, da zu starkes Anziehen den Rahmen beschadigen kann.

Planen und bauen Sie den Wheel Stand auf einer ebenen Flache.

Teile nicht mit Gewalt zusammen.

Vermeiden Sie Kreuzgewindeschrauben.

Stellen Sie sicher, dass die Kndpfe fest angezogen sind, bevor Sie den zusammengeklappten Radsténder anheben

HILFEMONTAGE-VIDEO - QR-Code scannen

Wenn Sie weitere Unterstiitzung zu Ihrem Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com

24



Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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support@nextlevelracing.com

NEXT LEVEL RACING® WHEEL STAND 2.0 LEVE A CORRIDA PARA O MANUAL DE INSTRUGOES DE PROXIMO NiVEL

SUA JORNADA NO SIM RACING COMEGA AQUI

Sabemos que vocé esta ansioso para comegar a correr! Leve 0 seu tempo com as instrugdes e siga este guia para montar o seu produto. Vocé estara se preparando para o sucesso ao seguir o livreto de instrugdes para otimizar totalmente o
seu produto.

Para video de montagem, por favor, escaneie o cédigo QR

Siga-nos nas redes sociais, digitalizando o cédigo QR

VERIFICACOES PRE-CORRIDA

AVISO

+ Ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar a estrutura.

+ Layout e construgdo de suporte de roda em uma superficie nivelada.

+ Ndo force as pegas uma na outra.

+ Evite parafusos de rosca cruzada.

+ Certifique-se de que os botGes estdo bem apertados antes de levantar o suporte da roda dobrado.

Se vocé precisar de qualquer suporte com o seu produto, entre em contato com nossa equipe amigdvel em: support@nextlevelracing.com

AVISO RISCO DE ASFIXIA - pecas pequenas ndo para criancas menores de 3 anos ou qualquer pessoa que tenha tendéncia a colocar objetos ndo comestiveis na boca.
Verifique se todas as pecas estdo na caixa

COMECAR

1. Consulte a imagem. Afrouxe os dois botdes circulados para desdobrar o suporte da roda. AVISO: Perigo de ponto de esmagamento, mantenha as mdos longe da drea do pivo.

2. Consulte a imagem. Corte as amarras de pldstico, coloque a estrutura do pedal e reinstale o botdo giratdrio na frente da estrutura do pedal. DICAS: Tenha cuidado para ndo prender os dedos.

3. Consulte a imagem. Alinhe os orificios traseiros na placa do pedal com os orificios traseiros nos suportes do pedal e aparafuse usando 2 parafusos e arruelas M8.

4, Consulte a imagem. Ajuste a placa do pedal para 0 dngulo desejado e aparafuse através dos orificios frontais usando 2 parafusos e arruelas M8.

5. Consulte a imagem. Alinhe o conjunto do pedal com as insercGes rosqueadas na estrutura do pedal do suporte da roda.

6. Consulte a imagem. Instale os botdes através do conjunto do pedal nas insergdes rosqueadas. Ajuste a placa do pedal para a posi¢ao desejada.

7. Consulte a imagem. Alinhe o orificio dianteiro na placa da roda com o orificio da coluna da roda preso usando 1 parafuso M8 de 55 mm, arruela e porca. Repita do outro lado.

8. Consulte a imagem. Ajuste a placa da roda para o seu angulo preferido e parafuso através da fixacdo usando 1x parafuso M8 55 mm, arruela e porca. Repita do outro lado.

9. Consulte a imagem. Desinstale os parafusos pré-instalados nos postes verticais, ajuste a altura desejada e reinstale os parafusos para travar sua altura no lugar

10. Consulte a imagem. Alinhe os orificios no brago de montagem do Shifter com os insertos roscados no braco do Shifter e aparafuse com 4 parafusos M8 e arruelas. Repita do outro lado.

11. Consulte a imagem. Alinhe os orificios na placa do deslocador com as ranhuras no brago do deslocador, aparafuse e prenda usando 2 parafusos, arruelas e porcas M8 de 55 mm.

12. Consulte a imagem. Alinhe os orificios na placa do freio de méo com as insercdes roscadas na placa do cambio, escolha se deseja que a placa do freio de méo fique plana ou em angulo. Aparafuse para prender usando 2 parafusos e
arruelas M8 de 16 mm.

13. Consulte a imagem. Alinhe os orificios no brago de montagem do Shifter com as insercGes roscadas na coluna vertical, escolha a altura desejada, fixando com 2 parafusos e arruelas M8 de 16 mm.
14. Consulte a imagem. Instale os pés nas insercdes rosqueadas na parte inferior do suporte. Gire os pés no sentido horario para apertar.

15. Consulte a imagem. Alinhe os orificios nos suportes do berco com as insercées roscadas no Berco da cadeira de jogos, parafuse usando 2 parafusos e arruelas M8 de 16 mm.

16. Consulte a imagem. Alinhe os orificios no conjunto do berco da cadeira de jogo com os insertos rosqueados no suporte da roda, aparafuse usando 2 parafusos e arruelas M8 de 16 mm.

17. Consulte a imagem. Coloque dois pés / rodas no berco da cadeira de jogos.

18. Consulte a imagem. Coloque o berco da cadeira de jogos como mostrado para permitir facil dobramento do suporte para armazenamento.

19a. Por favor, consulte a imagem. Desinstale o botdo e levante a estrutura do pedal para alinhar a insercdo roscada com a guia dobravel, instale o botdo para prender o conjunto do pedal.

19b. Por favor, consulte a imagem. Afrouxe os botdes da junta pivo e junte as pernas para dobrar o suporte. Depois de dobrado, aperte todos os botdes para segurar o suporte.

20. Consulte a imagem. Alinhe o complemento Next Level Racing® GTSeat com o suporte de roda e desinstale as tampas de plastico para expor os orificios de montagem

21, Consulte a imagem. Alinhe os orificios no complemento Next Level Racing® GTSeat com as inser¢des roscadas na estrutura do suporte da roda, prenda usando 4 parafusos e arruelas M8 de 16 mm
22. Consulte a imagem. Aparafuse através do complemento Next Level Racing® GTSeat e prenda usando 2 parafusos e arruelas M8 de 16 mm. Reinstale a tampa de pléstico.

AVISO

Nao use ferramentas elétricas para a montagem, pois 0 aperto excessivo pode danificar a estrutura.

Layout e construcdo Suporte de roda em uma superficie nivelada.

Nao force as pecas uma na outra.

Evite parafusos de rosca cruzada.

Certifique-se de que os botGes estdo bem apertados antes de levantar o suporte da roda dobrado

VIDEO DE MONTAGEM DE ASSISTENCIA - Digitalize o cdigo QR

Se vocé precisar de suporte adicional com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigével em: support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

NEXT LEVEL RACING® WHEEL STAND 2.0 NEPEMAVTE B FOHKM K PYKOBOACTBY N0 9KCTI/IYATALIMM NEXT LEVEL RACING®

TOHOYHOE NMYTELLECTBYE HA SIM-kapre HAYMHAETCS 30ECh

Mbl 3HaeM, YTO Bbl XOTUTE HayaTb FoHKY! He TOpOMMTECh C MHCTPYKLMSMY U CRedyiiTe STOMY PYKOBOACTBY, YToBbI COBPaTh CBOM NPoayKT. Bel HacTpouTe ce6s Ha ycnex, cnepys GYKNeTy ¢ MHCTPYKUMSIMU, YTOBBI MONHOCTbIO ONTMMU3MPOBATD
CBOV NPOAYKT.

[ins Buneo coopky otckaHmupyitte QR-koa

MoanuwuTeCh Ha HaC B COLMANBbHBIX CETAX, OTCKaHMPOBaB QR-kog

MPOBEPKM MEPE/ FOHKOW

NPEAYNPEXAEHUE

+ Moxanyiicta, He UCMONb3yiiTe INEKTPOUHCTPYMEHTbI ANs COOPKH, Tak Kak YDE3MEPHOE 3aTHrVIBaHIE MOXET NOBPEAVTD PaMy.

+ PacnonoxeHve 1 yCTaHOBKa NOACTABKY AN KONEC Ha POBHOI MOBEPXHOCTA.

+ He npwxvmarite aetanu apyr K apyry.

+ 136eraiite 601TOB C NEPEKPECTHOI Pe3bOO.

+ Y6enuTech, YTo Py4KM NNIOTHO 3aTsHYTbI, NMPEX/E YeM NOAHUMATb COXeEHHYIO MOACTABKY ANS Konec.

Ecnn Bam HyxHa nofepxka no BalLemy NpoayKTy, CBAXUTECH C HaLuelt APpYXHOI KOMaHaoi no agpecy: support@nextlevelracing.com

MPEAYNPEXAEHWE ONMACHOCTD YAYLLIbS - Menkue aetany He npeaHasHaueHbl Ans fetel Magwwe 3 NeT Ui nL, KOTOpbIe CKOHHbI KNacTb B pOT HeCbeoBHbIe NPeAMETI.
Y6enutecs, 4To BCe AeTanM HaxoasTCs B KOPOOKe.

HAYANO

1. Cm. M306paxerne. Ocnabbre aBe py4ki, 06BeAeHHbIE KPYXKOM, YTo6bI pa3BepHyTb MoacTaBky Ans koneca. BHUMAHWE! OnacHocTb 3aLuemnenms, AepxiuTte pykv noanblue oT 30Hbl NOBOPOTa.

2. Cw. M306paxeHne. Paspexbre NNacTUkoBbIe CTAXKM, 3aTeM NONOXUTE paMy Nefank 1 yCTaHoBUTE Ha MECTO MOBOPOTHYIO Py4Ky B nepeaHelt YacTi pambl neganu. COBETDI: Gyaste ocTopOXHbI, YTOBbI HE NPULLEMITD NManbLbl.
3. Cm. MzobpaxeHne. CoBMeCTUTE 3a/iH1e OTBEPCTUS HA NNACTUHE NMEefank C 3afHMMKU OTBEPCTUSIMI Ha KPOHLLTEliHaX nepanel v 3akpenute ux aByms 6ontamu M8 ¢ waibamu.

4. Cwm. MzobpaxeHne. Otperynupyiite nnacTuHy nefanu [0 Xenaemoro yrna v 3akpenuTe ee Yepes nepearne 0TBepCTUs ¢ nomoLubio 2 6ontos M8 1 waii6.

5. Cm. Mzo6paxenne. CoBMecTUTe NeaanbHblit y3en ¢ pe3b6oBbIMY BCTaBKaMI Ha paMe nefany KonecHoi onopel.

6. Cm. M306paxeHue. Betasbre pyuki Yepes nefanbHblil y3en B pe3b00oBble BCTaBKM. YCTaHOBHUTE NEAaNbHYIO NNACTUHY B XENaeMoe NONoXeHMe.

7. Cm. M3o6paxeHne. CoBmecTUTe NepepHee 0TBEPCTIE Ha KONECHOI NNaCTUHE C OTBEPCTUEM MO KONECHYIO CTOVKY, 3aKPENKB ero ¢ NOMOLLbto 0fHoro 60nTa M8 55 MM, Wwaiibbl 1 raiiki. MosTopuTe ¢ APYroi CTOPOHBI.

8. Cm. M3o6paxenue. OTperynupyite auck koneca o Xxenaemoro yrna v 3akpenute 6ontom 1x M8 55 mm, waiiy 1 raiiky. MosTopuTe ¢ Apyroi CTOPOHbI.

9. Cm. M3obpaxeHne. CHumuTe NpeBapuTenbHO yCTaHOBNEHHbIE GONTbI C BEPTUKAbHbIX CTOEK, OTPEryNMpYIATe MX 40 XenaeMoil BbICOTbI M CHOBA YCTaHOBHTE 6ONTbI, 4To6bl 3ahMKCUPOBaTDL CBOI POCT Ha MecTe.

10. Cm. V1306pasxeHme. CoBMeCTUTE OTBEPCTUS HA MOHTAXHOM pbluare nepeknioyatens ¢ pe3b6oBbIMY BCTABKAMY Ha pblvare nepexioyeHus v 3akpenute ux 4 6ontamu M8 ¢ waiibamu. Mostopute ¢ apyroit CTOPOHI.

11. Cm. M306paxetme. CoBMeCTUTE OTBEPCTUA HA NNACTUHE NEPeKAioYaTens ¢ NPOpe3sMM Ha pbluare nepeknioyeHms, NPOAEHLTE UX 1 3akpenuTe ¢ NoMoLLbio 2 60nToB M8 55 MM, waib 1 raek.

12. Cm. M306paxenme. CoBMeCTUTE OTBEPCTUS HA NNACTUHE PyYHOTO TOPMO3a C Pe3bGOBLIMY BCTABKAMY HA MNACTUHE NEpeKntoyaTens, BbiGepuTe, XoTuTe N Bbl, 4Tobbl NNACTUHA PyYHOrO TOPMO3a Obina NAOCKOW WM U30THYTON. 3akpyTuTe
08 dukcaumm ¢ nomoLubio 2 6ontos M8 16 MM v waii6.

13. Cm. U306paxenne. CoMeCTiTe OTBEPCTUS Ha MOHTXHOM pblyare Nepeknioyatens ¢ pe3bOoBbIMY BCTABKaMM Ha BEPTUKANbHOM CTOVKe, BbIGEpUTE Xenaemyio BbICOTy KpenneHus ¢ noMoLLbio 2 6ontos M8 16 MM v waii6.
14. Cm. M306paxenne. YcTaHoBHUTE HOXKM B Pe3b60BbIE BCTABKM B HIKHEN YaCTy CTOIKI. MOBEPHITE HOXKM NO YaCOBOW CTPesKe, uTobbl 3aTaHyTb.

15. Cm. V1306paxeHme. CoBMeCTUTE OTBEPCTUS HA KPOHLLTERHaX NtoNbKI ¢ pe3b6OBbIMM BCTABKAMY Ha MIKObKe UrPOBOrO Kpecna, 3akpenuTe ux AyMs 6ontamm M8 16 mm v waiibamm.

16. Cm. V306paxenme. CoBMeCTUTE OTBEPCTUS Ha y3ne MOACTABKY AN UrPOBOrO Kpecna ¢ pe3b6OBLIMY BCTaBKaMM Ha MOACTABKe ANA Koneca, 3akpenute ux aByms 6ontamu M8 16 Mm v waribamu.

17. Cm. U306paxenue. MomecTuTe fBe HOXKY / koneca B KonbIGeNb UrpoBOro Kpecna.

18. Cm. V1306paxenme. Yoepute NoacTaBKy Ans UrPOBOTO KPECNa, Kak MoKa3aHo Ha pUCYHKE, YTo6bl yNpOCTUTL CKNaablBaHUe NOACTABKM ANS XpaHeHHs.

19a. Moxanyiicta, 06patiTech K M306paxeHmio. CHUMUTE pyuKky 1 NOLHUMUTE Pamy neaany, YTobbl COBMECTUTb Pe3b6GOBYIO BCTaBKY C OTKUAHBIM S3bIYKOM, YCTAHOBHTE PyuKY, 4T06bl 3aKpenuTb NeaanbHblil y3en.

19b. Moxanyiicta, obpaTuTech k u3o6paxeHmto. Ocnabbre pyyky Ha WapHUPe 1 COBAMHUTE HOXKYU BMECTE, 4TO6bI CNOXUTb MOACTaBKY. COXMB, 3aTAHUTE BCE PYUKH, YTOBLI 3aKPENUTH CTOMKY.

20. Cm. M306paxenue. Cosmectute Haactporiky Next Level Racing® GTSeat Add-On ¢ KonecHoit CTOKOM v CHUMUTE NNACTUKOBbIE KPBILLKH, YTOObI OTKPbITb MOHTAXHbIE OTBEPCTHS.

21. Cm. M3o6paxenme. CoBMecTuTe 0TBEPCTUS Ha dononHuTenbHoM yctpoiictse Next Level Racing® GTSeat ¢ pe3b6oBbIMY BCTaBKaMY Ha pame CTOMKY KOneca, 3akpenuTe ¢ noMoLLbio 4 6ontoB M8 16 MM 1 wait6.

22. Cm. U306paxenue. MpukpyTuTe HaacTpoitky Next Level Racing® GTSeat 1 3akpenute ¢ nomoLubio 2 601708 M8 16 MM 1 Lwait6. YcTaHoBHUTE NNACTUKOBYIO KPbILLIKY.

NPEAYNPEXAEHUE

Toxanyvicta, He UCMIOMb3yiiTe aNEKTPOUHCTPYMEHTbI A4S COOPKM, Tak KaK Ype3MepHOe 3aTAr1BaHUE MOXET NOBPEAUTL PaMy.

PacnonoxeHue v yCTaHOBKa NOACTABKY ANS KOMEC HA POBHOI NOBEPXHOCTHL.

He npuxumaitte fetanu Apyr K apyry.

36eraiite 60nT0B ¢ NEpeKPecTHOM pe3b6oil.

Tpexze 4em NOAHUMATb CNOXEHHYIO NOACTABKY ANS KONEC, YOEAUTECh, YTO PYUKU NNIOTHO 3aKPENnneHsl.

MOMOLLb B CBOPE BULEO - Otckatupyiite QR-kog

Ecnu Bam Tpebyertcs fononHuTenbHas noaaepxka no Baluemy NpoayKTy, CBAXMUTECH C Haluelt APYXHOI KoMaraoi no agpecy: support@nextlevelracing.com
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support@nextlevelracing.com

NEXT LEVEL RACING® TEKERLEK STANDI 2.0 YARISI SONRAKi SEVIYE TALIMAT KILAVUZUNA GEGIN

SIM YARIS YOLCULUGUNUZ BURADA BASLIYOR

Yanisa baglamak icin istekli oldugunuzu biliyoruz! Talimatlara zaman ayirin ve iriniiniizii monte etmek icin bu kilavuzu izleyin. Uriiniiniizii tamamen optimize etmek icin talimat kitapcigini izleyerek kendinizi basariya hazrrlayacaksiniz.
Montaj videosu icin litfen QR kodunu tarayin

QR kodunu tarayarak bizi sosyal medyada takip edin

YARIS ONCESI KONTROLLER

UYARI

+ Montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin ¢link(i agin sikma cerceveye zarar verebilir.

« Tekerlek Sehpasinin diiz bir yiizey tizerinde yerlesimi ve insa edilmesi.

+ Parcalar birbirine zorlamayin.

« Capraz digli civatalardan kaginin.

« Katlanmig Tekerlek Sehpasini kaldirmadan 6nce diigmelerin sikica sabitlendiginden emin olun.

Uriiniiniizle ilgili herhangi bir destege ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten giller yiizlii ekibimizle iletisime gegin: support@nextlevelracing.com
UYARI BOGULMA TEHLIKESI - 3 yasindan kiigiik cocuklar veya yenmeyen nesneleri agizlarina gotiirmeye meyilli kisiler icin olmayan kiigiik parcalar.
Tiim parcalarin kutuda oldugundan emin olmak icin kontrol edin

BASLAT

1. Litfen resme bakin. Tekerlek sehpasini agmak icin daire icine alinmig iki digmeyi gevsetin. UYARI: Sikisma Noktas Tehlikesi, ellerinizi pivot alanindan uzak tutun.

2. Ltfen resme bakin. Plastik baglart kesin, ardindan pedal cercevesini yatirin ve cevirmeli digmeyi pedal cercevesinin dnine tekrar takin. IPUCLARI: Parmaklarinizin sikismamasina dikkat edin.
3. Liitfen resme bakin. Pedal plakasindaki arka delikleri pedal braketlerindeki arka deliklerle hizalayin ve 2 x M8 Civata ve Pul kullanarak civatalayin.

4. Liitfen resme bakin. Pedal plakasini istediginiz aciya ayarlayin ve 2 x M8 Civata ve Pul kullanarak 6n deliklerden civatalaymn.

5. Liitfen resme bakin. Pedal grubunu, tekerlek sehpasi pedal cercevesindeki disli uclarla hizalayin.

6. Litfen resme bakin. Diigmeleri pedal tertibatindan disli eklere takin. Pedal plakasini istediginiz konuma ayarlayin.

7. Liitfen resme bakin. 1x M8 55mm civata, rondela ve somun kullanarak tekerlek diredi deligi ile tekerlek plakasindaki 6n deligi hizalayin. Diger tarafta tekrarlaymn.

8. Lutfen resme bakin. Tekerlek plakasini tercih ettiiniz agiya ayarlayin ve x M8 55mm civata, rondela ve somun kullanarak sabitleyerek civatalayin. Diger tarafta tekrarlayin.

9. Liitfen resme bakin. Dikey direklere dnceden takilmis civatalan gikanin, istediginiz yiikseklige ayarlayin ve yiiksekliginizi yerine sabitlemek icin civatalart yeniden takin.

10. Liitfen resme bakin. Degistirici Montaj kolundaki delikleri, Vites Kolu tizerindeki digli uclarla hizalayin ve 4 x M8 civata ve rondelalarla civatalayin. Diger tarafta tekrarlayin.

11. Liitfen resme bakin. Degistirme Plakasindaki delikleri vites kolundaki yuvalarla hizalaymn, civatalayin ve 2 x M8 55mm Civata, Pul ve Somun kullanarak sabitleyin.

12. Liitfen resme bakin. El freni plakasindaki delikleri vites plakasindaki disli uclarla hizalaymn, el freni plakasini diiz mii yoksa acil mi istediginizi secin. 2 adet M8 16mm Civata ve rondela kullanarak sabitlemek icin civatalaymn.
13. Liitfen resme bakin. Vites Degistirici Montaj Kolundaki delikleri dikey direk tizerindeki disli uclarla hizalayin, 2x M8 16mm Civata ve Pullarla sabitleyerek istediginiz yiiksekligi secin.
14. Liitfen resme bakin. Ayaklar, standin altindaki disli eklere takin. Sikmak icin ayaklari saat yoniinde cevirin.

15. Liitfen resme bakin. Besik braketlerindeki delikleri Oyun Koltugu Kizagi izerindeki disli uclarla hizalayin, 2 x M8 16mm Civata ve Pul kullanarak civatalayin.

16. Liitfen resme bakin. Oyun Koltugu Kizagj tertibatindaki delikleri tekerlek sehpasindaki disli uclarla hizalaymn, 2 x M8 16 mm Civata ve Pul kullanarak civatalayin.

17. Liitfen resme bakin. Oyun Koltugu Kizagina iki ayak/tekerlek yerlestirin.

18. Liitfen resme bakin. Depolama iin standin kolayca katlanmasini saglamak icin Oyun Koltugu Besigi'ni gdsterildigi gibi kaldirin.

19a. Liitfen resme bakin. Digmeyi cikanin ve disli eki katlanir timaga hizalamak icin pedal cercevesini kaldinn, pedal tertibatini sabitlemek icin diigmeyi takin.

19b. Liitfen resme bakin. Doner mafsaldaki Digmeleri gevsetin ve standi katlamak icin bacaklar birlikte cekin. Katlandiginda, standi sabitlemek iin tim diigmeleri sikin.

20. Liitfen resme bakin. Next Level Racing® GTSeat Eklentisini tekerlek sehpasiyla hizalayin ve montaj deliklerini ortaya cikarmak icin plastik kapaklar ¢ikarin

21. Liitfen resme bakin. Next Level Racing® GTSeat Eklentisindeki delikleri Tekerlek sehpasi cercevesindeki disli uclarla hizalayin, 4 x M8 16mm Civata ve Pul kullanarak sabitleyin

22. Liitfen resme bakin. Next Level Racing® GTSeat Eklentisini vidalayin ve 2 x M8 16mm Civata ve Pul kullanarak sabitleyin. Plastik kapak kapagini yeniden takin.

UYARI

Asin sikma cerceveye zarar verebileceginden litfen montaj icin elektrikli aletler kullanmayin.

Diiz bir yiizeyde Tekerlek Sehpasinin yerlesimi ve insasl.

Parcalan birbirine zorlamayn.

Capraz digli civatalardan kaginin.

Katlanmis Tekerlek Sehpasini kaldirmadan dnce diigmelerin sikica sabitlendiginden emin olun.

YARDIM MONTAJ VIDEOSU- QR kodunu tarayin

Uriiniiniizle ilgili daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten giler yiizlii ekibimizle iletisime gegin: support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

NEXT LEVEL RACING® WHEEL STAND 2.0 POSTUPUJTE ZAVODNE DO NAVODU NAVOD K INSTRUKCI

VASE SIM RACING CESTA ZACINA ZDE

Vime, ze touzite zacit zavodit! Udélejte si Cas s pokyny a pii sestavovani produktu postupuite podle této prirucky. Budete se pfipravovat na Uspéch tim, ze budete postupovat podle prirucky k piné optimalizaci vaseho produktu.
Pro montdzni video naskenuijte QR kod

Sledujte nds na socidlnich sitich naskenovanim QR kédu

PREDZAVODNI KONTROLY

VAROVANi

« K montdzi nepoutivejte elektrické néfadi, protoze nadmeérné utazeni mize poskodit ram.

+ Usporddan a stavba Wheel Stand na rovném povrchu.

+ Netlacte soucdsti dohromady.

+ Viyvarujte se $roubu s kiizovym zdvitem.

+ Pfed zvednutim slozeného stojanu na kolo zkontrolujte, zda jsou knofliky pevné utazené.

Pokud pozadujete u svého produktu jakoukoli podporu, kontaktujte nd$ pfatelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com
VAROVANI NEBEZPECI UDELENI-Malé ¢sti nejsou pro déti mladsi 3 let nebo osoby, které majf sklon vklddat do tist nejedié predméty.
Zkontrolujte, zda jsou véechny soucdsti v krabici

START

1. Viz obrézek. Uvolnénim dvou zakrouzenych knoflikil rozlozite stojan kol. VAROVANI: Nebezpedi skifpnutf, drite ruce mimo oblast ¢epu.

2. Viz obrazek. Odfiznéte plastové pasky, poté polozte ram pedalu a znovu nainstalujte otocny knoflik v predni ¢asti rdmu pedalu. TIPY: Davejte pozor, abyste si nepfiskiipli prsty.

3. Viz obrazek. Zarovnejte zadni otvory na desce pedélu se zadnimi otvory na drzdcich pedalu a pisroubujte je pomoci 2 $roubli a podiozek M8.

4. Viz obrazek. Nastavte desku pedalu na pozadovany Ghel a pisroubujte predni otvory pomoci 2 $roubti a podiozek M8.

5. Viz obrazek. Viyrovnejte sestavu pedélu se zavitovymi viozkami na rému pedalu stojanu.

6. Viz obrazek. Nainstalujte knofliky skrz sestavu pedalu do zavitovych viozek. Nastavte pedal do pozadované polohy.

7. Viz obrazek. Viyrovnejte predni otvor na desce kola s otvorem pro sloupek kola, zajistéte pomoci 1x 55 mm $roubu, podlozky a matice M8. Opakujte na druhé strané.

8. Viz obrazek. Upravte desku kola na vémi pozadovany thel a zajistéte Sroub pomoci Sroubu, podlozky a matice x M8 55 mm. Opakuijte na druhé strané.

9. Viz obrazek. Odinstalujte predinstalované $rouby na svislych sloupcich, upravte je na pozadovanou vysku a znovu je namontuite, aby byla zajisténa vyska na misté.

10. Viz obrdzek. Vyrovnejte otvory na montaznim rameni fadici paky se zavitovymi viozkami na ramenech fadici paky a pfiroubuite je pomoci 4 $roubti a podiozek M8. Opakujte na druhé strané.
11, Viz obrézek. Zarovnejte otvory na fadici desce se $térbinami na ramenu fadici paky, pfiSroubuijte je a zajistéte pomoci 2 x 55 mm $roub(, podlozek a matic M.

12. Viz obrézek. Zarovnejte otvory na desce rucni brzdy se zavitovymi viozkami na desce fadici paky, vyberte, zda chcete, aby byla deska ruéni brzdy plochd nebo $ikmd. Pomoci $roub a podiozek 2x M8 16 mm zajistéte Sroubem.
13. Viz obrdzek. Zarovnejte otvory na montaznim rameni fadici paky se zavitovymi viozkami na svislém sloupku a vyberte pozadované zajisténi vysky pomoci $roubl a podlozek 2x M8 16 mm.
14. Viz obrdzek. Nainstalujte nohy do zavitovych viozek ve spodni ¢asti stojanu. Otacenim nohou ve sméru hodinovych rucicek utdhnéte.

15. Viz obrédzek. Zarovnejte otvory na drzdcich kolébky se zavitovymi viozkami na kolébce herni Zidle, prisroubuijte je pomoci 2 $roubli a podlozek M8 16 mm.

16. Viz obrédzek. Vyrovnejte otvory v sestavé kolébky se zavitovymi viozkami na podstavci, prisroubujte pomoci 2 x 16 mm $roubl a podlozek.

17. Viz obrdzek. Umistéte dvé nohy/kola do kolébky herni Zidle.

18. Viz obrdzek. Sklopte herni kolébku, jak je zndzoréno na obrazku, aby bylo mozné skladovac stojan snadno slozit.

19a. Viz obrdzek. Odinstalujte knoflik a zvednutim rdmu pedélu vyrovnejte zavitovou viozku se sklopnym jazyckem a nainstalujte knoflik k zajisténi sestavy pedalu.

19b. Viz obrdzek. Uvolnéte knofliky na otoéném kloubu a stéhnéte nohy k sobé, abyste sloili stojan. Po sklopeni utdhnéte vsechny knofliky, abyste zajistili stojan.

20. Podivejte se prosim na obrazek. Zarovnejte doplnék Next Level Racing® GTSeat se stojanem na kolo a odinstalujte plastové krytky, abyste odhalili montézni otvory

21, Viz obrézek. Zarovnejte otvory na dopliiku Next Level Racing® GTSeat se zdvitovymi viozkami na ramu stojanu, zajistéte pomoci 4 x 16 mm $roubti a podiozek

22. Podivejte se prosim na obrazek. Zasroubujte doplnék Next Level Racing® GTSeat a zajistéte pomoci 2 x 16 mm $roubti a podiozek. Znovu nasadte kryt plastového vicka.

VAROVANi

K montdzi nepouzivejte elektrické ndfadi, protoze nadmérné utazeni mize poskodit ram.

Dispozice a stavba Wheel Stand na rovném povrchu.

Netlacte soucasti dohromady.

Vyvarujte se Sroubl s kifzovym zdvitem.

Pied zvednutim slozeného stojanu na kolo zkontrolujte, zda jsou knoflky pevné utazené

ASISTENCNI MONTAZ VIDEO- Naskenujte QR kdd

Pokud pozaduijete dalsi podporu svého produktu, kontaktujte nas prételsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® WHEEL STAND 2.0 PRZEJDZ WYSCIGI NA NOWY POZIOM INSTRUKCJA OBSLUGI

TWOJA WYSCIGOWA PODROZ NA SIM ZACZYNA SIE TUTAJ

Wiemy, ze chcesz zaczac sie Scigac! Nie spiesz sie z instrukcjami i postepuj zgodnie z tym przewodnikiem, aby ztozy¢ produkt. Postepujesz zgodnie z instrukcja obstugi, aby w petni zoptymalizowac swdj produkt.
W przypadku montazu wideo zeskanuj kod QR!

Sled? nas w mediach spotecznosciowych, skanujac kod QR

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM

OSTRZEZENIE

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic rame.

+ Rozplanuj i zbuduj stojak na kotkach na réwnej powierzchni.

+ Nie $ciskaj czesci na site.

+ Unikaj wkretw z gwintem krzyzowym.

+ Upewnij sig, ze pokretta sa mocno dokrecone przed podniesieniem ztozonego stojaka na kétka.

Jesli potrzebujesz wsparcia ze swoim produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com

OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO ZADELAWIENIA - Mate czedci nie przeznaczone dla dzieci ponizej 3 roku zycia lub oséb, ktére maja tendencje do wkfadania do ust przedmiotéw niejadalnych.
Sprawdz, czy wszystkie czesci znajduja sie w pudetku

POCZATEK

1. Prosze odniesc sie do obrazu. Poluzuj dwa pokretta zakreslone kétkiem, aby roztozy¢ stojak na koto. OSTRZEZENIE: Ryzyko zgniecenia, trzymaj rece z dala od obszaru obrotu.

2. Prosze odnies¢ sie do obrazu. Przetnij plastikowe opaski, a nastepnie potéz rame pedatu i ponownie zainstaluj pokretto obrotowe z przodu ramy pedatu. WSKAZOWKI: Uwazaj, aby palce nie zostaty przytrzasniete.
3. Prosze odniesc sig do obrazu. Wyréwnaj tylne otwory na ptytce pedatu z tylnymi otworami na wspornikach pedatow i przykrec je za pomoca 2 Srub i podktadek M8.

4, Prosze odniesc sig do obrazu. Ustaw plytke pedatu pod zadanym katem i przykrec przez przednie otwory za pomoca 2 $rub M8 i podkadek.

5. Prosze odnies¢ sie do obrazu. Dopasuj zespdt pedatu do gwintowanych wktadek na ramie pedatu stojaka na koto.

6. Prosze odnies¢ sie do obrazu. Zainstaluj pokretta przez zespét pedatow we wktadkach gwintowanych. Ustaw ptytke pedatu w zadanej pozyciji.

7. Prosze odniesc sig do obrazu. Wyréwnaj przedni otwor w ptytce kota z otworem stupka kota, zabezpiecz go 1x Srubg M8 55mm, podktadka i nakretkq. Powtdrz po drugiej stronie.

8. Prosze odniesc sie do obrazu. Dostosuj tarcze kota do preferowanego kata i przykrec poprzez zabezpieczenie za pomoca 1$ruby M8 55 mm, podktadki i nakretki. Powtdrz po drugiej stronie.

9. Prosze odniesc sig do obrazu. Odinstaluj wstepnie zainstalowane $ruby na pionowych stupkach, dostosuj do zadanej wysokosci i zainstaluj ponownie sruby, aby zablokowac swdj wzrost na miejscu

10. Prosze odniesc sie do obrazu. Wyrownaj otwory w ramieniu montazowym przerzutki z gwintowanymi wktadkami na ramieniu przerzutki i przykre€ je 4 Srubami M8 z podktadkami. Powtdrz z drugiej strony.

11. Prosze odnies¢ sie do obrazu. Wyréwnaj otwory w ptytce manetki ze szczelinami na ramieniu manetki, przykrec i zabezpiecz za pomocg 2 $rub M8 55 mm, podkfadek i nakretek.

12. Prosze odniesc sie do obrazu. Wyrownaj otwory na ptytce hamulca recznego z gwintowanymi wktadkami na ptytce zmiany biegow, wybierz, czy chcesz, aby ptytka hamulca recznego byta ptaska, czy pod katem. Przykrec, aby zabezpieczy¢
za pomoca 2 $rub M8 16 mm i podktadek.

13. Prosze odniesc sie do obrazu. Wyréwnaj otwory w ramieniu montazowym Shifter z gwintowanymi wktadkami na pionowym stupku, wybierz zadang wysokos¢ zabezpieczenia za pomocg 2x M8 16mm $rub i podktadek.
14. Prosze odniesc sie do obrazu. Zamontuj nozki w gwintowanych wktadkach na dole stojaka. Obrd¢ nozki zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby dokrecic.

15. Prosze odniesc sie do obrazu. Wyrownaj otwory we wspornikach kotyski z gwintowanymi wktadkami w podstawce do fotela do gier, przykrec je za pomoca 2 srub i podktadek M8 16 mm.

16. Prosze odniesc sie do obrazu. Dopasuj otwory w zespole podstawki do fotela do gier z gwintowanymi wktadkami na stojaku na kétkach, przykrec je za pomoca 2 srub i podktadek M8 16 mm.

17. Prosze odniesc sie do obrazu. Umiesc¢ dwie ndzki/kétka w podstawce Gaming Chair Cradle.

18. Prosze odniesc sie do obrazu. Schowaj podstawke do fotela do gier, jak pokazano, aby umozliwic fatwe ztozenie stojaka do przechowywania.

19a. Prosze odniesc sie do obrazu. Odmontuj pokretto i podnies rame pedatu, aby dopasowac gwintowang wktadke do sktadane] zaktadki, zainstaluj pokretto, aby zabezpieczy¢ zespdt pedatu.

19b. Prosze odnies¢ sie do obrazu. Poluzuj pokretta na ztaczu obrotowym i zsuri nogi, aby ztozy¢ stojak. Po ztozeniu dokrec wszystkie pokretta, aby zabezpieczy( stojak.

20. Prosze odniesc sie do obrazu. Dopasuj dodatek Next Level Racing® GTSeat do stojaka na kierownice i zdemontuj plastikowe zaslepki, aby odstonic otwory montazowe

21, Prosze odniesc sie do obrazu. Wyrownaj otwory w Next Level Racing® GTSeat Add-On z gwintowanymi wstawkami w ramie stojaka na kota, zabezpiecz za pomoca 4 x M8 16mm $rub i podktadek

22. Prosze odniesc sie do obrazu. Przykrec przez dodatek Next Level Racing® GTSeat i zabezpiecz za pomoca 2 srub i podktadek M8 16 mm. Zatdz z powrotem plastikowa ostone nasadki.

OSTRZEZENIE

Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic rame.

Ukfad i budowanie Stojak na kétkach na réwnej powierzchni.

Nie sciskaj czesci na site.

Unikaj $rub z gwintem krzyzowym.

Upewnij sig, ze pokretta s3 mocno dokrecone przed podniesieniem zfozonego stojaka na kotka

POMOC WIDEO MONTAZU - zeskanuj kod QR

Jesli potrzebujesz dalszego wsparcia ze swoim produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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